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(2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. s Nostro N. ID.: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1654464
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: (4) Date
IT04886850728 6.07.26
{5) Supplier (8) Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid | I unpaidl Raifruad cgr Carxjier : (8) No.
ESKA Automotive GmbH Freight godds |foreign v.emcl
Lutherstr. 87 Express gijodgjaun vehicle
D 09126 Chemnitz 5"":"“ (©) Date :
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008032 vom 02.07.2026

Ludwigsburg, 07.07.2026
Seite 1 von 1

26-008032

4 Absender /
ESKA AU OMOTIVE GNBH

Blankenburgstrasse 81
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. StraBengtiterverkehr (CMR), route (MR},

K lSerl Destinataire

g Frachtfiibrer / Transporteur
APT S.p.A.

Benutzte Gen.-Nr.:

clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsent des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

On/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien
Datum /Date  13.07.2026

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu CHEMNITZ
Land/Pays Deutschland
Datum /Date 06.07.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachffGhrer /

Zei
et Temps Réserves et observations des transporteurs

A

5 Beigeftigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZoicherVNr,

Anzahlder LM 49 Artder Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes
Marques et numéros

14 Gewicht, kg 15 Umfang
Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise
coLul

Poids, kg chm

1 1654376 2 _Getriebeteile 6.132 18,42
2 1654377 2 COLLI
3 1654410-709 3 COLLI
4 1654411-64 2 COLLI
5 1654412 1 COLLI
6 1654413 1 COLLI :
7 1654438 3 CoLu
8 1654443-67 4 COLLI
9 1654485-66 1 coLu
?;:L{"ei 19,00 COLLI 6.132,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Corwentions padiculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armtiotas Konaeichon Neetint Uberrlah(nebes!at{gung d_es Fahrers: Die Sendu_qg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vor lg%ben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang KU k H 08032empfangen am Datum / Date

n des marchandises le

1¥)
Via del Ciclamini, snc - -70028 Moc \?Jn@é@
MAGNA PT S.p.A.

20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23

D-09126 CHEMNITZ - 1-70026 Modugno

yon rlser\fa di
Ontita

39 Unterschrift und Stempel des Empféngers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de destinataire

Signature et timbre fexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600 '
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



